IL

Refiérese 1o que pasé en la cdmara de Su Majestad 4 D. Fernando de
Valenzuela, y e6mo este tuvo miedo de comprender
1o que nadie le dijo.
b ONA Bujenia caminaba delante abriendo y
“ volviendo 4 cerrar las puertas.

Valenzuela no conoeia el camino: ademés, en
algunas partes la oscuridad era perfecta, y €l se
perdia en un sinntimero de eonjeturas.

De repente D? Inés se detuvo.

—Aguérdame aqui, D. Fernando; no te muevas—le dijo
—y sobre todo, procura estar en el mayor silencio.

Valenzuela obedeci6 instintivamente y sintié que D? Eu-
jenia se alejaba. '

—Indudablemente—pensé—esto quiere decirquealgo se
trama contra mi, y que mi Hujenia lo ha sabide y procura
salvarme, porque no parece sino que me esta facilitando la
fuga. ... pero siquiera que me dijese algo.

D2 Rujenia tards poco en volver, y acercandose 4 D.
Fernando y toméndole de la mano, le dijo:

—Ven, aqui hay una persona que desea hablarte.
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Se abri6 la puerta y penetraron en un aposento ilumi-
nado.

Valenzuela avanz6 algunos pasos y cay6 de rodillas.
Estaba delante de Ia reina.

D? Marfa Ana de Austria vestia para aquella conferen-
cia un trage que sin dejar de ser rico, indicaba nfas bien
la coqueteria de una mujer que trata de seducir 4 un aman-
te, que la grandeza de una reina que pretende imponer y
deslumbrar 4 uno de sus vasallos.

Si D¢ Eujenia no hubiera estado tan preocupada, si su co-
razon inocente no hubiera esfado tan escento de malicia,
habria advertido que D? Maria Ana de Austria se humani-
zaba mucho para recibir 4 D. Fernando de Valenzuela.

D? Inés de Medina habria leido un poema entero en el

trage no mas, que la reina se habia puesto aquella noche.
Casi desaparecia la magestad y quedaba solo la mujer.
D. Fernando vestia una media-armadura; tenia sus lar-

g0s y negros cabellos atados con una cinta 6 liston azul,

¥ podia decirse que en aquella noche tenia el aspecto mas

bizarro de la corte.

La reina lo miré postrado, y durante algun tiempo ni le
hablé ni le ordené que se levantara.

Aquella mujer, acostumbrada 4 ver de rodillas delante
de su trono 4 Ios hombres mas poderosos de Europa, pare-
cia como que se lisonjeaba de ver en aquella actitud al
oscuro hidalgo de Ronda, alignorado poeta, al huérfano
del padre Nitardo. ;

—Leviantate, Valenzuela—dijo por fin D* Maria Ana de
Austria—levéntate y acéreate, que quiero hablarte,

D. Fernando se levanté y se acereé 4 la reina,

D? Maria Ana de Austria estaba hermosa en aquella no-
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che; sus palidas mejillas se habian coloreado; brillaban. sus
ojos, y su boca dejaba adivinar una sonrisa de benevo-
lencia.

—Tstoy dispuesto 4 servir & V. M.—dijo Valenzuela con
voz conmovida. :

—Valenzuela, creo que puedo contar con tu lealtad, y
por eso te he hecho venir.

—Sefiora, no tiene V. M. mas que decir una sola palabra
y sacrificaré gustoso mi vida.

—Te creo, Valenzuela, y por eso quiero confiar en ti: aun-
que soy la reina, estoy sola, aislada, me rodean hombres de
cuya lealtad no estoy segura: por todas partes asechanzas,
intrigas, ambiciones; ni un corazon limpio, ni una palabra
verdadera; soy la reina, y mi poder se desvanece al atra-
vesar los umbrales de esta cimara. :

__Sefiora—esclamé Valenzuela olvidando que conforme
al ceremonial no le era licito hablar sin ser interrogado—
soy un hombre oscuro, sin talento, casi sin amigos; pero
me siento fuerte, vigoroso, grande si se trata de servir 4
V. M.: me parece, sefiora, que i corazon crece, que mi bra-
zo se pone mas robusto, que mi intelijencia se purifica y se
aclara cuando considero que mi brazo tiene que combatir
por V. M., que mi corazon tiene que alentar en su servicio,
que mi cerebro va & pensar por V.M. No veo obsticulos,
no comprendo peligros, no concibo ni imposibles si se tra-
ta, de evitar 4 mi soberana un disgusto, una sola lagrimas:
sefiora, si mi existencia entera puede dar un solo instante

de tranquilidad 4 V. M., mi existencia estoy pronto & sa-
crificar.

La reina escuchaba como arrobada aquel rasgo de entu-
siasmo caballeresco, en que D. Fernando arrastrado por su
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imajinacion ardiente kablaba 4 la mujer bella: Valenzuela
hablaba mas como hombre enamorado que como sébdito
leal, y D* Marfa Ana de Austria oia todo aquello como
una declaracion de amor, mas que como una protesta de
lealtad.
5 .

tie;; ;)tl :li:]):lzr—d;ﬁ :(:11; e:)tlrjlabilidad—a,ﬁn no es llegado el

: s servar; esta debe ser nuestra
tdctica; procura saber lo que haeen, lo que traman y has-
ta lo que piensan, si te es posible averiguarlo, y avisame;
no quiero convertirte en un espia; quiero, Valenzuela, sa-
ber por i, que no me has de engaifiar, lo que pasa en la cor-
te; y aqui yo y ti pensaremos el rambo que debe darse 4
los negocios.

—Seiiora, tanta bondad. . ..

—T mereces todo, Valenzuela, porque eres noble, leal,
generoso, valiente: todas las noches por ese mismo eamino
que te ha mostrado Eujenia, y 4 la misma hora, ven 4 dar-
me cuenta de tus trabajos del dia; pero cuida de que nadie
penetre este secreto, que solo sabremos tres personas en el
mundo: yo, Eujenia y ti.

—Antes me arrancaria, sefiora, la lengua, que dejar es-
capar una sala palabra de esto.

—Fio en tu lealtad y en el amor que ﬁle profesas, Valen-
zuela. ;

D? Marfa Ana de Austria, al pronunciar esta frase tan
comun en boca de todos los reyes, sinti6 palpitar su cora-
zon y encenderse su rostro.

Era que aquella frase, dirijida 4 D. Fernando, salida, por

decirlo asi, de su corazon, significaba otra cosa que cuando
se dirijia 4 cualquier vasallo.

—Sefioral—
Sefioral—esclam6 Valenzuela con los ojos chispean-
20
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tes de entusiasmo; la vida, la salvacion de mi alma por mi

rema.

D2 Maria Ana de Austria se sonrié melaneblicamente, y
clavé sus ojos en los de Valenzuela, que la miraba eon pa-
sion. ;

No la reina y el vasallo, sino el hombre y la mujer se ha-
bian ecomprendido, y aquella conversacion habia esplica-
do lo que no habian dicho las palabras.

Valenzuela sintié entonces un poco de miedo; eonoci6
que D? Maria Ana de Austria podia ser para ¢l ofra eosa
mas que su reina; conocié que 6l debia apasionarse loca-
mente de ella, y tanta felicidad y fortuna tan inesperada, le
hicieron temblar.

11, amado por una reina tan bella, tan poderosa; €I, un
hombre tan desconocido y sin valimiento.

Nada le habia dicho D? Maria Ana de Austria que le
diese derecho 4 interpretar aquello, pero €l lo sentia en su
alma, en su sér. ;

Aquellas miradas, aquellos repentinos momentos de si-
lencio, todo, todo lo traducia Valenzuela, y todo era espe-
ranza y amor. :

Y sin embargo, sintié asi algo como el frio del miedo.

El que se haya encontrado repentinamente con una fe-
licidad inesperada, y que haya sentido tambien un gran
miedo en alguna ocasion, comprenderd cudnto hay de se-
mejante entre estas dos sensaciones. ;

Y es que los nervios tienen pocos medios para interpre-
tar esa infinidad de afectos que hacen estremecer al alma.

Cuando terminé aquella breve conferencia, y la reina
tendi6 4 Valenzuela la mano para que la besara, la reina

sinti6 que la mano del jéven temblaba.
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D. Fernando advirtié que la real mano se estremecia.

Aquella noche =macia un amor, se formaba un vineulo
que debia influir mucho sobre log destinos de la Espaiia.

D? Bujenia habia presenciado aquella entrevista sin ad-
vertir nada de estrafio.

Aquel corazon amoroso, pero inocente; aquella alma for-
mada para la virtud, pero no para comprender las tormen-
tasde la vida, no podia suponeren el mundo almas 6 cora-
zones que no fueran semejantes al suyo.

Valenzuela, siguiendo 4 D?* Bujenia, sali6 de la cAmara de
la reina eomo un loeco: su cerebro ardia Y se creia el jugue-
te de un suefio. :

Al llegar 4 su aposento crey6 que tenia fiebre, y no pen-
s6 siquiera en dormir,

D? Maria Ana de Austria vel6 toda la noche: aquella
mujer 4 quien envidiaban' de seguro todas las mujeres de
sus estensos dominios, amaba por la primera vez en su vida,

Amaba por la primera vez, y tenia que ocultar aquel
amor 4 los ojos de todos, ain 4 los de su misma conéiencia,.

En aquel momento D* Marfa Ana de Austria comenzoé
4 ecomprender la felicidad: atin luchaba contra aquel amor,
¥ ya se sentia feliz con é1.

Habia vivido siempre sola eon su corazon ¥ sus ilusio-
nes; no habia sido nunea mas que esposa de un rey, prime-
ro, y reina despues: nunea mujer.

En aquella noche comenzaba 4 serlo.

Quiz4 en aquella hora bendijo 1a desobediencia del prin-
cipe que habia alejado de la corte al padre Nitardo.
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De como andaban espantados en la corte do D Maria Ana de Austria,
todos los nobles por un duende que servia 4 la reina.

OCAS cosas acontecian en palacio y fuera de

_.3-‘. ¢l que no llegasen al conocimiento de la reina,

Las conversaciones de los consejeros y ministros,

¥4 1os lanees de honor y amorosos, los escidndalos mas

A 6 menos graves que ocurrian en la ciudad, todo, to-

do lo sabia D* Marfa Ana de Austria; pero con tal

prontitud, con detalles tan ciertos y tan minuciosos como
si ella misma lo hubiera presenciado.

Y lo mas estrafio de aquellas noticias, era queninguna
persona de cuantas rodeaban 4 la reina aleanzaba 4 cono-
cer el misterioso conducto por donde las reeibia, y todas
aquellas personas eran & su turno sorprendidas por revela-
ciones que les hacia la reina de sus acciones mas ingignifi-

. cantes y m. s ocultas.

Durante los primeros dias los eortesanos comenzaron por
culparse unos 4 los otros y por desconfiarse mituamente.

Despues, casi todos de acuerdo se propusieron estable-
cer la mayor vijilancia para descubrir al portador de aque-
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llas noticias, en ecuya empresa tomé parte D? Inés, y casi
todas las otras damas de la reina.

Y por dltimo, convencidos de que no podian descubrir
nadab_1 selanzaron 4 las teorias de lo maravilloso, y decla-
raron que la reina tenia un duende, un familiar, como se lla-
maban ciertas clases de espiritus, que segun las creencias
de aquellos tiempos, (y aun de estos) acampaiian siempre 4
ciertas personas.

Aquel rumor tomé, por decirlo asi, euerpo, y s convirti6
en una verdad fuera de toda duda, y no se hablaba ya mas
que del duende de palacio, y aquel duende se convirtié en
una especie de policia secreta y misteriosa, mas terrible
ain que la del Santo Oficio.

Apenas habia ya quien se atreviera 4 decir una sola
palabra de la reina; cada conversacion les parecia que iba
4 repefirse con una fidelidad desesperante 4 la c4mara mis-
ma de 8. M., y los partidarios de D. Juan de Austria llegaron
4 tener miedo atn de sus mismos pensamientos.

Decididamente D* Maria Ana de Austria habia encon-
trado un apoyo prodijioso en aquel fantéstico Y misterioso
duende que la servia. ;

La corte se llené de consejas y de leyendas.

Ya se referia de una dama que en medio de una tertu-
lia habia lanzado un grito y habia caido sin sentido repen-
tinamente, porque habia visto sentado en su regazo al
duende. :

Ya un caballero, en las altas horas de la noche a]
atravesar una calle, habia visto cruzar 4 su lado un jinete
sobre un potro que no ponia los piés sobre la tierra; al es-
piritu familiar de la reina, que desaparecia con la rapidez
de un torbellino.




158 ‘LAS DOS EMPAREDADAS.

Ya era un viejo soldado, encanecido en los campos de
batalla, y de quien se contaban mil proezas de valor, 4
quien habian encontrado al irlo 4 relevar en su puesto de
centinela, privado, sin sentido; y por toda esplicacion de
aquel accidente, referia que el duende con sus ojos brillan-
tes como dos estrellas le habia mirado y se le habia enca-
ramado por la alabarda, como un mono que trepa en una
palmera, y todos disculpaban el pdnico del veterano, por-
que aquella prueba de valor ni el Cid 1a hubiera soportado.

Todos convenian en las seilas individuales del duende.

Era un hombrecito que apenas de la planta 4 la coroni-
lla media unas euantas pulgadas castellanas; su cabello
era azul como el cielo, sus ojos eran luz de color indefini-
ble; blaneo y sonrosado como una hermosa doncella; vestia
4 la moda de aquellos tiempos, pero con estraordinaria ele-
gancia. :

Era, segun todos, una criatura preciosa, pero queel verla
infundia pavor.

Nadie porsupuesto le atribuyé cola ni cuernos, ni mucho
menos hedor de azufre; aunque habia sus dudas sobre si to-
do esto lo tendria oculto.

Lo notable era que todas esas conscjas se referian & ter-
ceras personas, y ninguno decia que el lance le hubiera pa-
sado, y los mas audaces referian que tenian amistad con la
victima. 4

Los que mas avanzaban en el conocimiento del duende,
lo habian sentido cruzar 4 su lado, habian oido su sardéni-
ca risa al atravesar solos y de noche un corredor 6 un sa-

lon de palacio; y nada mas.

Cada uno esplicaba la existencia de los duendes 4 s mo-

do, pero de estas esplicaciones la que alcanzaba mas popu-
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laridad era la que conftaba 4 los duendes en el néimero de
los dngeles rebeldes que cayeron del cielo con Luzbel, pero
que no siendo de los mas culpables, purgaban su delito en
la tierra, como espatriados de o gloria, pero sin colocacion
en el infierno y eon esperanzas de indulto,

: Hsto que ahora causara risa, era sin embargo, gravey sé-
ra cuestion que preocupaba los eerebros mas bien orga-
nizados en aquellos tiempos,

El mundo, 6 mejor dicho, los hombres, se han materiali-
zado mucho, y mas se desvelan hoy para inventar un me-
dio de disminuir el combustible que consume la, maquina
de un buque de vapor, que para averiguar si hay 6 no duen-
des sobre Ia tierra, '

Dejan esta cuestion pararesolverla eon conocimiento de
Causa, paracuando estén realmente imposibilitados de ocu-
Parse de las cosas del mundo visible, es decir, para despues
de la muerte.

Bien visto es un sesgo prudente, y con un plazo que, por
desgracia de unos y fortuna de otros, no deja de ser bien
corto y muy seguro en su venecimiento,

Pero como ciertamente no bensaban asf en la corte de D2
Mgria_ Ana de Austria, la cosa, ocupaba mucho los 4nimos.
. El marqués de Rio-florido, entre otros, quizé porquetenia
mucho que ocultar, tomé el negocio con tanto ealor como
lo que verdademmente era, esto es, como negocio de Hsta-
do. Aquel duende habia venido 4 introducir un cambio en
la politica.

Pocas personas estaban como el marqués en disposicion
de averiguar lo que pasaba en‘la cdmara de 8. M.

D2 Inés seguia al lado de 1a Teina y gozando de mucho
valimiento,
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T.a reina habia eambiado notablemente de cardcter; era
mas espansiva, gustaba ya mas de las conversaciones de
sus damas; el cefio adusto de su semblante habia casi des-
aparecido, y se advertia que & 1a acostumbrada severidad de
sus trages de luto y de sus tocas de viuda, sustituia una es-
pecie de cuidado y de elegancia, que en nuestros tiempos
se podria calificar de coqueteria.

La reina volvia 4 ser mujer, y la mujer volvia 4 ser
joven.

TLas damas estaban encantadas por esta feliz variacion.

Asi pasaban los dias, y al influjo benéfico de aquel duen-
de, las conspiraciones cesaban, y la paz comenzaba 4 rei-
nar entre aquella revuelta nobleza.

D2 Inés de Medina notaba que el amor de Valenzuela
disminuia mas y mas cada dia, por mas que se empefiaba
ella en conservarlo y en encenderlo.

D. Fernando estaba pensativo, distraido, gustaba ya po-
co de las diversiones y apenas salia de palacio, en donde le
visitaban algunos amigos y entre ellos D. Antonio de Be-
navides, que habia continuado al servicio de la reina.

En vano procuré D? Inés sondear la causa de aquella
conducta de Valenzuela.

Algunas veces pensé que D. Fernando amaba 4 otra y
sintié celos; pero esos celos se disipaban inmediatamente,
porque no tenian fundamento alguno.

Tn efecto, jde quién podia encelarse D* Inés? D. Fer-
nando no trataba 4 ninguna mujer que pudiera inspirarle
amor.

Podia decirse que sus relaciones todas se reducian 4 D?
Inés, y ésta sabia perfectamente que D. Fernando jamas
salia en las noches de palacio.
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Este era otro motivo, ademéis del duende, que traia in-
quieta 4 D? Inés de Medina.

Alguna vez erey6 encontrar cierta relacion, por el tiem-
PO en que ambas cosas habia notado, entre las visitas del
duende y la tristeza de Valenzuela, y asi se lo dijo 4 éste
no pudiendo ya contenerse. : :

— Valenzuela—le dijo—gpor qué noto esa variacion tan
grande en tu cardcter? ti, tan alegre, tan Jjovial, tan apa-
sionado conmigo; ahora te miro melaneblico, taciturno; hu-
yes de mi, cuando antesme buseabas; mis palabras de z;.mor
te cansan, cuando antes formaban tu delicia, Valenzuela
dime la verdad, ;ya no me amas? :

—Inés, ti te engafias; te amo como siempre; como siem-
pre, tu amor es mi felicidad; como siempre, gozo escuchan-
do tu voz y recibiendo tus caricias.

—Oh! Valenzuela, yo no me engafio: aun cuando erea yo
en tu amor, ;puedo dudar de tu tristeza? idejaré de pensar
que algun motivo oculto causa en tf esa estraiia Y repenti-
na melancolia?

—Quizé mi cardcter haya cambiado, Inés, pero te asegu-
r0 que yo mismo no 86 4 qué atribuir este cambio; siento
el deseo del silencio y del aislamiento; quiz4, Inés, la lec-
cion que he recibido con la caida de mi protector, el padre
Nitardo, me ha hecho aborrecer al mundo.

—Puede ser, Valenzuela; pero escichame, porque quie-
ro decirte una cosa que me atormenta; esa tristeza que te
oprime ha comenzado en ti desde que en palacio se habla
del duende; dime, Valenzuela, jese duende tiene alguna
parte en tus secretos pesares? jte ha dicho, te ha descubier-
to algo que cause tu desazon y tu tristeza?

—406mo, Inés? gposible serd que tt tambien creas en esa,
21
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ded

conseja? ;i creer en el duende? jtG? no, Inés, ni yo creo
en él, nitengo secretos pesares; si los tuviera, ;4 quién si
no 4 ti los habria comunieado?

—iAy! t te empefias en engafiarme, pero tan cierta es-
toy de que me ocultas nn terrible secreto que te hace pa-
decer, como de que hay un duende en palacio.

D. Fernando por toda contestacion lanzé una alegre car-
cajada, y procurando cambiar el tono y el jiro de la con~
versacion hizo una caricia 4 D? Inés y comenz6 4 prodigar-
la galantes frases y protestas de amor. -

IV,

En donde el lector ve al duende, y escuchs una de sus conversaciones
con la reinagD?® Marfa Ana.

3 SONABAN las doce de la noche en el reloj-de
palacio, y casi al mismo tiempo se abria una
e las puertas de la habitacion de D. Fernando de

' Valenzuela.

_ D* Eujenia acompaiiaba & sn marido hasta el
umbral, D. Fernando salia, y D2 Eujenia se quedaba vol-
viendo 4 cerrar aquella puerta.

D. Fernando tomé el mismo eamino que le hemos visto
llevar en la noche en que su esposa le presenté 4 la reina.

Pero esta vez D. Fernando se encaminaba por aquellos
aposentos oscuros y por aquellos angostos pasillos con es-
traordinaria confianza; no vaeilaba ni sedetenia para nada.

A la misma hora, la reina, que estaba sola en su e4mara
leyendo, cerraba el libro y dirijia una mirada inquieta & uno
de los 4ngulos de su cAmara, esclamando:

—No tardar. ;

Oasi en el mismo instante se oy6 el ruido de una lave
que entr6 en la cerradura, y en el 4ngulo 4 donde miraba




